St. Elias the Prophet Church

Address: 46 Calle Electra, Santa Fe, NM 87508-9142
Phone: (505) 466-0015 • Fax: (505) 466-0015
Fr. Dimitrios Pappas, Proistamenos - Frederika Vaupen, Parish Council President - Malcolm Ennis, Bulletin Admin

Services Schedule
Sundays: Orthros/Matins - 9:00 am; Divine Liturgy - 10:00 am
Saturdays: Vespers - 5:00 pm
Weekdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 am; Divine Liturgy - 10:00 am

WEEKLY BULLETIN

2014-03-30

Hymns of the Day
Resurrectional Apolytikion in Grave Tone
Thou didst abolish death by Thy Cross; Thou didst open Paradise to the thief; Thou didst transform the myrrh-bearers' lamentation,
and didst bid Thine Apostles to preach that Thou art risen, O Christ God, granting great mercy to the world.
Κατέλυσας τῷ Σταυρῷ σου τὸν θάνατον, ἠνέῳξας τῷ Λῃστῇ τὸν Παράδεισον, τῶν Μυροφόρων τὸν θρῆνον
μετέβαλες, καὶ τοῖς σοῖς Ἀποστόλοις κηρύττειν ἐπέταξας, ὅτι ἀνέστης Χριστὲ ὁ Θεός, παρέχων τῷ κόσμῳ τὸ
μέγα ἔλεος.

Apolytikion for Sunday of St. John Climacus in the Plagal of the Fourth Tone
With the streams of thy tears, thou didst cultivate the barrenness of the desert; and by thy sighings from the depths,thou didst bear
fruit a hundredfold in labours; and thou becamest a luminary, shining with miracles upon the world, O John our righteous Father.
Intercede with Christ God that our souls be saved.
Ταίς τών δακρύων σου ροαίς, τής ερήμου τό άγονον εγεώργησας, καί τοίς εκ βάθους στεναγμοίς, εις εκατόν
τούς πόνους εκαρποφόρησας, καί γέγονας φωστήρ, τή οικουμένη λάμπων τοίς θαύμασι, Ιωάννη Πατήρ ημών,
Όσιε, Πρέσβευε Χριστώ τώ Θεώ, σωθήναι τάς ψυχάς ημών.

Apolytikion for the Church
The incarnate Angel and the Prophets’ summit and boast, the second fore-runner of the coming of Christ, Elias, the glorious, from
above he has sent down his grace upon Elisha; he doth cast out sickness and also doth cleanse the lepers; and unto all that honor
him, streams of cures he poureth forth.
ένσαρκος άγγελος, τών Προφητών η κρηπίς, ο δεύτερος Πρόδρομος τής παρουσίας Χριστού, Ηλίας ο ένδοξος,
άνωθεν καταπέμψας, Ελισαίω τήν χάριν, νόσους αποδιώκει, καί λεπρούς καθαρίζει, διό καί τοίς τιμώσιν αυτόν
βρύει ιάματα.

Seasonal Kontakion in the Plagal of the Fourth Tone

Seasonal Kontakion in the Plagal of the Fourth Tone
To you, Theotokos, invincible Defender, having been delivered from peril, I, your city, dedicate the victory festival as a thank
offering. In your irresistible might, keep me safe from all trials, that I may call out to you: "Hail, unwedded bride!"
Τὴ ὑπερμάχω στρατηγῶ τὰ νικητήρια, ὡς λυτρωθεῖσα τῶν δεινῶν εὐχαριστήρια, ἀναγράφω σοὶ ἡ Πόλις σου
Θεοτόκε, Ἀλλ' ὡς ἔχουσα τὸ κράτος ἀπροσμάχητον, ἐκ παντοίων μὲ κινδύνων ἐλευθέρωσον, ἵνα κράζω σοί, Χαῖρε
νύμφη ἀνύμφευτε.

The translations of hymns are under copyright and used by permission. All rights reserved. These works may not be further
reproduced, in print or on other websites or in any other form, without the prior written authorization of the copyright holder:
Resurrectional Apolytikion in Grave Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA
Resurrectional Apolytikion in Grave Tone © Greek
Apolytikion for Sunday of St. John Climacus in the Plagal of the Fourth Tone © Holy Transfiguration Monastery - Brookline, MA
Apolytikion for Sunday of St. John Climacus in the Plagal of the Fourth Tone © Greek
Apolytikion for the Church © none
Apolytikion for the Church ©
Seasonal Kontakion in the Plagal of the Fourth Tone © Narthex Press - Northridge, CA
Seasonal Kontakion in the Plagal of the Fourth Tone © Greek

Saints and Feasts
March 30
Sunday of St. John Climacus
The memory of this Saint is celebrated on March 30, where his biography may be found. He is celebrated
today because his book, The Ladder of Divine Ascent, is a sure guide to the ascetic life, written by a great
man of prayer experienced in all forms of the monastic polity; it teaches the seeker after salvation how to lay
a sound foundation for his struggles, how to detect and war against each of the passions, how to avoid the
snares laid by the demons, and how to rise from the rudimental virtues to the heights of Godlike love and
humility. It is held in such high esteem that it is universally read in its entirety in monasteries during the Great
Fast.

Saints and Feasts
March 30
John Climacus the Righteous, author of The Divine Ladder of Ascent
This Saint gave himself over to the ascetical life from his early youth. Experienced both in the solitary life of
the hermit and in the communal life of cenobitic monasticism, he was appointed Abbot of the Monastery at
Mount Sinai and wrote a book containing thirty homilies on virtue. Each homily deals with one virtue, and
progressing from those that deal with holy and righteous activity (praxis) unto those that deal with divine
vision (theoria), they raise a man up as though by means of steps unto the height of Heaven. For this cause
his work is called "The Ladder of Divine Ascent." The day he was made Abbot of Sinai, the Prophet Moses
was seen giving commands to those who served at table. Saint John reposed in 603, at eighty years of age.
See also the Fourth Sunday of the Fast.

Saints and Feasts

Saints and Feasts
March 30
Zacharias the New Martyr

Gospel and Epistle Readings
Matins Gospel Reading
Seventh Orthros Gospel
The Reading is from John 20:1-10
At that time, Mary Magdalene came to the tomb early, while it was still dark, and saw that the stone had been taken away from the
tomb. So she ran, and went to Simon Peter and the other disciple, the one whom Jesus loved, and said to them, "They have taken
the Lord out of the tomb, and we do not know where they have laid him." Peter then came out with the other disciple, and they went
toward the tomb. They both ran, but the other disciple outran Peter and reached the tomb first; and stooping to look in, he saw the
linen cloths lying there, but he did not go in. Then Simon Peter came, following him, and went into the tomb; he saw the linen cloths
lying, and the napkin, which had been on his head, not lying with the linen cloths but rolled up in a place by itself. Then the other
disciple, who reached the tomb first, also went in, and he saw and believed; for as yet they did not know the scripture, that he must
rise from the dead. Then the disciples went back to their homes.
Seventh Orthros Gospel
Κατὰ Ἰωάννην 20.1-10
Τῇ δὲ μιᾷ τῶν σαββάτων Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ ἔρχεται πρωῒ σκοτίας ἔτι οὔσης εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ βλέπει τὸν
λίθον ἠρμένον ἐκ τοῦ μνημείου. τρέχει οὖν καὶ ἔρχεται πρὸς Σίμωνα Πέτρον καὶ πρὸς τὸν ἄλλον μαθητὴν ὃν
ἐφίλει ὁ ᾿Ιησοῦς, καὶ λέγει αὐτοῖς· ἦραν τὸν Κύριον ἐκ τοῦ μνημείου, καὶ οὐκ οἴδαμεν ποῦ ἔθηκαν αὐτόν. ἐξῆλθεν
οὖν ὁ Πέτρος καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ μνημεῖον. ἔτρεχον δὲ οἱ δύο ὁμοῦ· καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς
προέδραμε τάχιον τοῦ Πέτρου καὶ ἦλθε πρῶτος εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ παρακύψας βλέπει κείμενα τὰ ὀθόνια, οὐ
μέντοι εἰσῆλθεν. ἔρχεται οὖν Σίμων Πέτρος ἀκολουθῶν αὐτῷ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ μνημεῖον καὶ θεωρεῖ τὰ ὀθόνια
κείμενα, καὶ τὸ σουδάριον, ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν ὀθονίων κείμενον, ἀλλὰ χωρὶς
ἐντετυλιγμένον εἰς ἕνα τόπον. τότε οὖν εἰσῆλθε καὶ ὁ ἄλλος μαθητὴς ὁ ἐλθὼν πρῶτος εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ εἶδε
καὶ ἐπίστευσεν· οὐδέπω γὰρ ᾔδεισαν τὴν γραφὴν ὅτι δεῖ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν ἀναστῆναι. ἀπῆλθον οὖν πάλιν πρὸς
ἑαυτοὺς οἱ μαθηταί.

Epistle Reading
The Reading is from St. Paul's Letter to the Hebrews 6:13-20
BRETHREN, when God made a promise to Abraham, since he had no one greater by whom to swear, he swore to himself, saying,
"Surely I will bless you and multiply you." And thus Abraham, having patiently endured, obtained the promise. Men indeed swear by
a greater than themselves, and in all their disputes an oath is final for confirmation. So when God desired to show more
convincingly to the heirs of the promise the unchangeable character of his purpose, he interposed with an oath, so that through two
unchangeable things, in which it is impossible that God should prove false, we who have fled for refuge might have strong
encouragement to seize the hope set before us. We have this as a sure and steadfast anchor of the soul, a hope that enters into
the inner shrine behind the curtain, where Jesus has gone as a forerunner on our behalf, having become a high priest for ever after
the order of Melchizedek.
Πρὸς Ἑβραίους 6:13-20

Πρὸς Ἑβραίους 6:13-20
Ἀδελφοί, τῷ Ἀβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ θεός, ἐπεὶ κατʼ οὐδενὸς εἶχεν μείζονος ὀμόσαι, ὤμοσεν καθʼ ἑαυτοῦ,
λέγων, Ἦ μὴν εὐλογῶν εὐλογήσω σε, καὶ πληθύνων πληθυνῶ σε. Καὶ οὕτως μακροθυμήσας ἐπέτυχεν τῆς
ἐπαγγελίας. Ἄνθρωποι μὲν γὰρ κατὰ τοῦ μείζονος ὀμνύουσιν, καὶ πάσης αὐτοῖς ἀντιλογίας πέρας εἰς βεβαίωσιν
ὁ ὅρκος. Ἐν ᾧ περισσότερον βουλόμενος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι τοῖς κληρονόμοις τῆς ἐπαγγελίας τὸ ἀμετάθετον τῆς
βουλῆς αὐτοῦ, ἐμεσίτευσεν ὅρκῳ, ἵνα διὰ δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων, ἐν οἷς ἀδύνατον ψεύσασθαι θεόν,
ἰσχυρὰν παράκλησιν ἔχωμεν οἱ καταφυγόντες κρατῆσαι τῆς προκειμένης ἐλπίδος· ἣν ὡς ἄγκυραν ἔχομεν τῆς
ψυχῆς ἀσφαλῆ τε καὶ βεβαίαν, καὶ εἰσερχομένην εἰς τὸ ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος· ὅπου πρόδρομος ὑπὲρ
ἡμῶν εἰσῆλθεν Ἰησοῦς, κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδὲκ ἀρχιερεὺς γενόμενος εἰς τὸν αἰῶνα.

Gospel Reading
Sunday of St. John Climacus
The Reading is from Mark 9:17-31
At that time, a man came to Jesus kneeling and saying: "Teacher, I brought my son to you, for he has a dumb spirit; and wherever it
seizes him it dashes him down; and he foams and grinds his teeth and becomes rigid; and I asked your disciples to cast it out, and
they were not able." And he answered them, "O faithless generation, how long am I to be with you? How long am I to bear with you?
Bring him to me." And they brought the boy to him; and when the spirit saw him, immediately it convulsed the boy, and he fell on the
ground and rolled about, foaming at the mouth. And Jesus asked his father, "How long has he had this?" And he said, "From
childhood. And it has often cast him into the fire and into the water, to destroy him; but if you can do anything, have pity on us and
help us." And Jesus said to him, "If you can! All things are possible to him who believes." Immediately the father of the child cried
out and said, "I believe; help my unbelief!" And when Jesus saw that a crowd came running together, he rebuked the unclean spirit,
saying to it, "You dumb and deaf spirit, I command you, come out of him, and never enter him again." And after crying out and
convulsing him terribly, it came out, and the boy was like a corpse; so that most of them said, "He is dead." But Jesus took him by
the hand and lifted him up, and he arose. And when he had entered the house, his disciples asked him privately, "Why could we not
cast it out?" And he said to them, "This kind cannot be driven out by anything but prayer and fasting." They went on from there and
passed through Galilee. And he would not have any one know it; for he was teaching his disciples, saying to them, "The Son of man
will be delivered into the hands of men, and they will kill him; and when he is killed, after three days he will rise."
Sunday of St. John Climacus
Κατὰ Μᾶρκον 9.17-31
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε τῷ Ἰησοῦ λέγων, διδάσκαλε, ἤνεγκα τὸν υἱόν μου πρός σε, ἔχοντα
πνεῦμα ἄλαλον. καὶ ὅπου ἂν αὐτὸν καταλάβῃ, ῥήσσει αὐτόν, καὶ ἀφρίζει καὶ τρίζει τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ, καὶ
ξηραίνεται· καὶ εἶπον τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσι, καὶ οὐκ ἴσχυσαν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ λέγει· ὦ
γενεὰ ἄπιστος, ἕως πότε πρὸς ὑμᾶς ἔσομαι; ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν; φέρετε αὐτὸν πρός με. καὶ ἤνεγκαν αὐτὸν
πρὸς αὐτόν. καὶ ἰδὼν αὐτὸν εὐθέως τὸ πνεῦμα ἐσπάραξεν αὐτόν, καὶ πεσὼν ἐπὶ τῆς γῆς ἐκυλίετο ἀφρίζων. καὶ
ἐπηρώτησε τὸν πατέρα αὐτοῦ· πόσος χρόνος ἐστὶν ὡς τοῦτο γέγονεν αὐτῷ; ὁ δὲ εἶπε· παιδιόθεν. καὶ πολλάκις
αὐτὸν καὶ εἰς πῦρ ἔβαλε καὶ εἰς ὕδατα, ἵνα ἀπολέσῃ αὐτόν· ἀλλ᾿ εἴ τι δύνασαι, βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ᾿
ἡμᾶς. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ τὸ εἰ δύνασαι πιστεῦσαι, πάντα δυνατὰ τῷ πιστεύοντι. καὶ εὐθέως κράξας ὁ πατὴρ
τοῦ παιδίου μετὰ δακρύων ἔλεγε· πιστεύω, κύριε· βοήθει μου τῇ ἀπιστίᾳ. ἰδὼν δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ὅτι ἐπισυντρέχει
ὄχλος, ἐπετίμησε τῷ πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ λέγων αὐτῷ· τὸ πνεῦμα τὸ ἄλαλον καὶ κωφόν, ἐγώ σοι ἐπιτάσσω,
ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ καὶ μηκέτι εἰσέλθῃς εἰς αὐτόν. καὶ κράξαν καὶ πολλὰ σπαράξαν αὐτὸν ἐξῆλθε, καὶ ἐγένετο ὡσεὶ
νεκρός, ὥστε πολλοὺς λέγειν ὅτι ἀπέθανεν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς κρατήσας αὐτὸν τῆς χειρὸς ἤγειρεν αὐτόν, καὶ
ἀνέστη. Καὶ εἰσελθόντα αὐτὸν εἰς οἶκον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπηρώτων αὐτὸν κατ᾿ ἰδίαν, ὅτι ἡμεῖς οὐκ ἠδυνήθημεν
ἐκβαλεῖν αὐτό. καὶ εἶπεν αὐτοῖς· τοῦτο τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν εἰ μὴ ἐν προσευχῇ καὶ νηστείᾳ. Καὶ
ἐκεῖθεν ἐξελθόντες παρεπορεύοντο διὰ τῆς Γαλιλαίας, καὶ οὐκ ἤθελεν ἵνα τις γνῷ· ἐδίδασκε γὰρ τοὺς μαθητὰς
αὐτοῦ καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσιν αὐτόν,
καὶ ἀποκτανθεὶς τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἀναστήσεται.

Wisdom of the Fathers
He that prays with fasting hath his wings double, and lighter than the very winds. ... For nothing is mightier than a man who prays
sincerely. ... But if thy body be too weak to fast continually, still it is not too weak for prayer, nor without vigor for contempt of the
belly. For although thou canst not fast, yet canst thou avoid luxurious living.
St. John Chrysostom
Homily 57 on Matthew 17,4,5. B#54, pp.355,356., 4th Century
... he that is not covetous, will be also more disposed for almsgiving. He that fasts is light, and winged, and prays with wakefulness,
and quenches his wicked lusts, and propitiates God, and humbles his soul when lifted up. Therefore even the apostles were almost
always fasting.
St. John Chrysostom
Homily 57 on Matthew 17,4,5. B#54, pp.355,356., 4th Century

Greek Orthodox Archdiocese of America News
Archbishop Demetrios Issues Letter of Condolences for the Passing of 03/22/2014
Metropolitan Philip of the Antiochian Archdiocese
http://www.goarch.org/news/condolences-metphilip-03222014

Encyclical of Archbishop Demetrios for the Greek Independence Day
Parade - March 30, 2014

03/21/2014

http://www.goarch.org/news/paradeencyclical2014

In the joy and fellowship of our shared heritage and faith, I invite you to participate in our annual Greek Independence Day
Parade. This year’s parade will be held on Sunday, March 30 on Fifth Avenue in Manhattan, and through a strong and vibrant
presence of our Omogeneia, we have a tremendous opportunity to affirm publicly an enduring witness of truth and freedom.

Encyclical of Archbishop Demetrios for the Feast of the Annunciation 03/21/2014
and Greek Independence Day 2014
http://www.goarch.org/news/encyclicalannunciation2014

Today we celebrate the Feast of the Annunciation, the crown of our salvation and ultimate human restoration, and the revelation
of the mystery that is from all eternity. We worship in adoration and thanksgiving the Son of God who became the Son of the
Virgin. We join with the Archangel Gabriel and the heavenly hosts in honoring the Most Holy Theotokos and Ever-Virgin Mary. In
the midst of this solemn and holy Lenten season, we exult in this manifestation of the grace of God for our liberation from evil and
guilt.

Communiqué of the Holy Eparchial Synod - Spring 2014

http://www.goarch.org/news/eparchialsynod%20announcement-03192014-en

03/19/2014

The Holy Eparchial Synod of the Greek Orthodox Archdiocese of America convened for its regular scheduled meeting in the
synodal chamber at the Archdiocese headquarters on March 17 and 18, 2014. His Eminence Archbishop Demetrios of America
presided at the meeting, and of all the Members of the Synod participated.

Message from Archbishop Demetrios
Encyclical of Archbishop Demetrios for the Greek Independence Day
Parade - March 30, 2014

03/21/2014

http://www.goarch.org/news/paradeencyclical2014

Encyclical of Archbishop Demetrios for the Feast of the Annunciation 03/21/2014
and Greek Independence Day 2014
http://www.goarch.org/news/encyclicalannunciation2014

Today we celebrate the Feast of the Annunciation, the crown of our salvation and ultimate human restoration, and the revelation
of the mystery that is from all eternity. We worship in adoration and thanksgiving the Son of God who became the Son of the
Virgin. We join with the Archangel Gabriel and the heavenly hosts in honoring the Most Holy Theotokos and Ever-Virgin Mary. In
the midst of this solemn and holy Lenten season, we exult in this manifestation of the grace of God for our liberation from evil and
guilt.

Services and Information
Welcome to all visitors! Please join us for fellowship immediately following the Liturgy in the Social Hall. For those visiting an
Orthodox Church for the first time, please be aware that Holy communion is a sign of unity of faith which is only offered to baptized
and chrismated Orthodox Christians. However, all present are welcome to partake of the antidoron (or blessed bread) which is
distributed at the end of the service. Those interested in learning more about the Orthodox Christian faith, please see Fr. Dimitri
Pappas after the service.

Services Schedule
Sundays: Orthros/Matins - 9:00 am; Divine Liturgy - 10:00 am
Weekdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 am; Divine Liturgy - 10:00 am
Saturdays (as announced): Orthros/Matins - 9:00 am; Divine Liturgy - 10:00 am; Vespers - 5:00 pm
Other services as announced.
March & April (preceding Holy Week)
25 March (Tues) Annunciation of the Theotokos, 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 1 prosforon Mary Santikos.
28 March (Fri) 6:00 pm The Akathist Hymn—Part 4.
30 March (Sun) 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 2 prosfora Diane Tintor, coffee hour Alexia Constantaras and Kris
Knutson.
4 April (Fri) 11:00 am Liturgy of the Presanctified Gifts.
4 April (Fri) 6:00 pm The Akathist Hymn—All.
6 April (Sun) 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 2 prosfora and coffee hour Anastasia Stevens.
Holy Week
12 April (Saturday of Lazarus) 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 1 prosforon Leslie Cook.
13 April (Palm Sunday morning) 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 1 prosforon Leslie Cook.
Potluck luncheon (fish permitted), sign-up sheet in coffee room.
13 April (Palm Sunday evening) 7:00 pm Bride Groom Service.
14 April (Holy Monday) 7:00 pm Bride Groom Service.
15 April (Holy Tuesday) 7:00 pm Bride Groom Service.
16 April (Holy Wednesday) 7:00 pm Holy Unction Service.
17 April (Holy Thursday) 10:00 am Vesperal Divine Liturgy. 1 prosforon Mac Ennis.
17 April (Holy Thursday) 7:00 pm The 12 Gospels and Nailing on the Holy Cross.
18 April (Holy Friday) 8:00 am The Great and Royal Hours.
18 April (Holy Friday) 10:00 am Decorating the Kouvouklion.
18 April (Holy Friday) 3:00 pm The Apokathelosis (Un-nailing).
18 April (Holy Friday) 7:00 pm The Lamentation.
19 April (Holy Saturday morning) 10:00 am Vesperal Divine Liturgy. 1 prosforon Diane Tintor.
19-20 April (Holy Saturday night — Pascha) 11:00 pm Orthros, 12:00 am Divine Liturgy. 1 prosforon Diane Tintor.
Anastasi meal after service, sign-up sheet in coffee room.
20 April (Pascha) 12:00 pm Agape Service. Agape meal after service, sign-up sheet in coffee room.
April (following Holy Week)
27 April (Sun) 9:00 am Orthros, 10:00 am Divine Liturgy. 1 prosforon and coffee hour Niki Constantaras.
Prosfora must be at the church by 9:00 am of the day they are needed. If you will be unable to provide prosfora or the coffee hour
refreshments on your assigned day, you must give sufficient notice and find someone to perform the task(s) for you. If you are doing
the coffee hour, you are also responsible for coffee room clean up — rinse coffee urns, wipe down counters and tables, sweep floor,
replace soiled table cloths, place bag of garbage in outside green bin, and wheel it down to the church mailbox (important detail to
avoid mice). Questions? Call Eugenia Parry 424-1402.
Parish News and Events
Church Meetings
Help make cheese and spinach pies for the pie sale: starting at 10:00 am on Saturdays 22 and 29 March 2014, in the coffee room
at the church.
Parish Council meeting: after church Sunday 6 April 2014.
2014 Stewardship
We thank all of our members who have made a stewardship pledge to our parish of St. Elias the Prophet. Through your continued
and loving support, the Parish Council and Fr. Dimitrios Pappas are able to serve as caretakers and deal with the needs and
priorities that face our church. We ask that you complete your 2014 pledge card for the New Year and return it to the church at your
convenience.
Easter Pita Bake Sale
Order forms for our delicious, homemade Spinach Pies, Cheese Pies, and Greco/New Mexican Green Chile Cheese Pies are on
the table in the back of the church. Order pitas for your family and give forms to your friends, so they can order some for theirs!
Deadline for orders is April 1.
Tsourekia Bake sale
Our traditional Paschal sweet bread, tsoureki, will be on sale after church on Sunday 13 April 2014 for $10.00 each.
Recycling for St. Elias
The church can recycle your used toner cartridges and inkjet cartridges and receive a donation for their value. When it’s time to get
a new cartridge, please bring the used one to church, in its packing if possible, and we will recycle it. Every bit that we recycle
means more funds for our parish. Please help with this free and painless way to raise money and protect the environment.
Albertson’s Community Partners Cards

Albertson’s Community Partners Cards
Wallet and key-ring size Albertson’s Community Partners cards are available on the table in the back of the church. When you shop
at Albertson’s, give the checker your card to scan, and the church will get money back for every dollar you spend.
Annual Greek Festival
Mark your calendars! Saturday and Sunday, 12 and 13 July, the same weekend as the International Folk Art Market. The Festival
will be held at the El Dorado Hotel, downtown Santa Fe. Come enjoy Greek food, dancing, raffle, fun for all!

